Gaoube
Pich de Gaoube,La Gaoube

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: France Regione: Occitanie Sottoregione: Hautes-Pyrénées Citta: Campan

Difficolta: difficile Grado: v5 a4 |l Tempo totale: 1h25
’Tempo avvicinamento: 15min ’Tempo giaro: 1h ’Tempo ritorno: 10min
’Altitudine di entrata: 1380m ’Altitudine di uscita: 1350m ’Altitudine delta: 30m
’Lunghezza del canyon: 80m ’Rapel piu alto: 7m ’Quantité rapelli: 3
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: giugno - agosto ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 77 3.1 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

|Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Short but very technical descent with great flow and water movement.

Idrologia: (traduzione alternativa)
Impossible once inside

Accesso: (traduzione alternativa)

From Bagnéres de Bigorre or from Arreau crossing the Col d'Aspin on the D918 to Payolle.

Here we turn off on the D113 towards the Hourquette d'Ancizan and after 200m we take a track on the right
towards some meadows. Once it ends we can continue carefully along the shepherds' track until near the
Courtaou des Esclozes without crossing the river. We parked

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We will continue along the track/path that climbs to the top of the valley on the right bank of the origin. At 600m
we will see to our right the narrowing of Pitch. Once we pass it we can go down to the stream.

Giro: (traduzione alternativa)

Narrowing of 100m in length with 3 short but very technical waterfalls with many water movements. In the third
one the first one to descend is better to make an anchor and then guide the rest.

The first rappel is done from the trees and the second has a small climb for the somewhat exposed installation but
with a spit to be able to secure.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the third rappel the canyon opens up again and we go out to the right to take the path up. You can't get lost.

Coordinate:
Inizio del canyon 42.9208 0.2472
Parcheggio sconosciuto 42.9333 0.2541



http://www.google.com/maps/place/42.92080000,0.24717600
http://www.google.com/maps/place/42.93330000,0.25414900

Rapporti:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:hautespyrenees:gaoube
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